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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU CHER
DIREGTION DEPARTEMENTALE

DE LA COHESION SOCIALE
ET DE LA PROTECTION DES POPULATIONS

SOUS-DIRECTION DE LA PROTECTION DES POPULATIONS

Service de la protection de Fenvironnement

instaflation classée soumlse & autorisation n® 7634 / Carridre n® 239

ARRETE PREFECTORAL n® 2012, DDCSPP.158 du 2 octobre 2012

autorisant la SARL Les Sabliéres de La Perche
& poursuivre et 4 étendre Pexploitation d’une carridre
& ciel ouvert de sables et graviers
sur le territoire de la commune de THENIOUX

Le Préfet du Cher, chevalier da la Légion d’honneur, Ghevalisr de I'ordre nalional du mérite,

VU le code de f'environnement,

VU le code des douanes et notamment ses articles 266 sexies & 266 terdecies,

VU fe code minier,

VU [e code de furbanisme,

VU le code rural,

VU te code forestier,

VU e code général des collectivilés territoriales,

VU le code de la santé publigue,

VU te code du travall,

VU ls code de fa voirle routidre,

VU le code du patrimoine,

VU la nomenclature des installations ctassées, annexée & l'articie R 611-8 du code de I'environnement,
VU le déoret n® 80-331 du 7 mai 1880 modifié portanl régiement général des industries extractives,
Vil le décret n® 88-1088 du 14 novembre 1988 modiflé relatif 4 ia réglementation du travall,

VU le décret n° 99-116 du 12 février 1999 relatif 4 t'exercice de la police des carridres sn application do Farticle 107 du code
minier,
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VU le décret n® 2000-1349 du 26 décembre 2000 modliié relalif a 1a taxe générale sur les aclivités polluanies dues par les
axploitands des élablissements dont cerlaines installations sont scumises a aulorisation au titre de la idgislation sur les
instaliations classées pour ia protection de l'environnement et dont les activités font courdr, par leur nature ou lewr volume, des
risques parficuliers 2 lenvironnament,

VU le décret n® 2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures administratives ef financiéres en matiére d'archéologle
préventive,

Vu Parrété modifié du 22 septembre 1894 relatif aux exploltations de carrigres et aux installations de premisr fraitement
des matériaux de cariéres ;

Vu larrété modifié du 1% févrler 1906 fixant le modéle d'altestation de la constifution de garanties financiéres prévues 3 l'asticle
R. 516-2 du cods de lanvironnement ;

VU Tarrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & ia limitation des bruits émis dans l'environnement par les instaliations classées
potrr ia protection de environnement,

VU Parcdté du 9 février 2004 relafif & la détermination du monlant des garanties financidres de remise en élat des carriéres
prévues par la 18gislation des instaliations classées,

VU l'arréié du 19 avrll 2010 relathf 4 la gestion des déchets des industries extractives ;

VU la chrculalre ministérielle du 23 julllet 1986 relative aux vibrations mécanlques émises dans l'environnement par fes
installations classées pour la protection de Fenvironnement (JO du 22 oclobre 1888),

VU Iz clreulzire mindstérielte du 2 juiliet 1898 précisant les conditions d'application de Farréié du 22 seplembre 1884 relatif aux
exploitations de carriéres et aux installations de premier traitement des matériaux de careidres,

VU la circulaire ministérielle du 16 mars 1988 relative aux garanties financiéres pour la remise en &tal des carrieres,
VU le schéma départemental des carrldres approuvé par atrélé préfectoral n® 2000.1.0189 du 7 mars 2000,

Vu Parrété préfectoral d'autorisation du 26 mai 1988 relatif & l'exploltation d'une carrigre & clel ouvert de sables et graviers sur
la commune de THENIOUX, aux llsux-dits « Les lles » et « Bois Méiré », dane les parcelles cadastrées section C2 n° 114, 441
4 444 of section ZB n° 8 et 9, par la société Jean LEFEBVRE ;

Vu l'arrété préfectoral du 27 févrler 2007 transférant autorisation susvisé 4 la sociélé EUROVIA

Vi l'arrété préfectoral n® 2008.1.160 du 28 février 2008 transférant lautorisation & la SARL LES SABLIERES DE LA PERCHE,
dont le sidge social est sis a « La Perche », 18200 St Amand-Montrond ;

Vu la demande présentée le 9 mars 2008, complétée et modifide en dernier list le 17 septembre 2012, par a2 SARL LES
SABLIERES DE LA PERCHE, dont ie slége social est sis 4 « La Perche », 18200 St Amand-Monirond, en vue d'oblenir
lautorisation d’exploiier une carridre d'une capacité maximale de 120 000 Van sur le territolre de la commune de THENIOUX,
aux liewe-dits « Les lles » of « Bols Méitré », sur les parcellas section C n™ 114, 441, 442, 443, 444 et seclion ZBn** 8 el 9, en
ce qui concerne le renouvellement, et au fieu-dit « les Champs Bons », sur les parcelles section ZA n* 10, 13, 14, 186, 18, 21,

22 el section ZB n® 10 4 12, 17 4 21, 25 et 26, en ce qul concerne § extens!on

Vu l'arrété préfectoral n® 2009.1.728 du 4 mat 2000 imposant & la SARL LES SABLIERES DE LA PERCHE des prescriptions
dans l'attente de la décision relative 3 la demande de régularisation administrative pour P'exploitalion d'une carriére a ciel ouvert
sur e territoire de la commune de THENIOUX sux lieux-dits « Le Bois Matré » et « L'lle » pour une durée de 1 an ;

Vu farrdté préfectoral n° 2010.1.1777 du 1* octobre 2010 imposant & la SARL LES SABLIERES DE LA PERCHE
des prescriptions dans fatlenie de la déclsion relative & la demande de régularisation administrative pour I'exploitation
d'une carriére & ciel ouvert sur le forrltoire de la commune de THENIOUX aux lisux-dits « Le Bois Mélré » et « L'lle » ;

Vu le dossier déposé & l'appul de sa demande ;

Vu la déclsion n° E09000201/45 du 10 juillet 2008 du président du fribunal administratif d'ORLEANS portant désignation
du commissaire-engusteur ;

Vu larrété préfectoral n® 2009.1.1288 du 21 juillet 2009 ordonnanf l'organisation d’une enquéte publique pour une durée de
32 jours du mardi 1°" septembre 2008 inclus au vendredi 2 octobre 2009 indlus- sur Terterritolre dés tommunes de THENIOUX,
MERY SUR CHER, SAINT GEORGES SUR LA PREE et GENQUILLY pour e département du Cher ¢t de MARAY et CHATRE
SUR CHER pour le département du Loir et Cher ;

Vu Faccomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de I'avis au public;

Vu la publication du 3 ao(t 2002 de cet avis dans teux journaux locaux ;

Vu le registre d'enguéte et Favis du commissalre enqguéteur ;




Vu e mémoire en réponse de I'exploitant aux observations formulées au cours de Penquéte publittue du 16 octobre 2009 ;

Vu les avis émis par les conseils municlpaux des communes de THENIOUX, MERY SUR GHER, SAINT GEORGES SUR
a;’:t?EE el GENOUILLY pour le département du Cher at de MARAY et CHATRE SUR CHER pour le déparlement du Loir-¢l-
Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consuliés ;

Vu l'arrété de prescriptions archéologiques pris par le préfef de région en date du 15 septembre 2009 ;

Vu le rapport et les proposilions du 17 septembre 2012 de Finspection des installations classées ;

Vu l'avis favorable (sous réserve) du conseil départemental de la nafure, dos paysages et des sites - formation carrigres émis
lors de sa réunion du 27 septembre 2012 au cours dugue! fe demandeur a &té entendu ;

Vu e projet d'arrété porté le 27 seplembre 2012 & la connalssance du demandeur qui n'a formulé aucune remarque dens le
délai imparil ;

Conslidérant que l'aclivité projetée reléve du régime de Fautorisation au tilre de la I&gislation des insiallations classées
et o5t répertoriée a la rubrique 2510.1, de la nomenclature des instaliations classées ;

Considérant que la demande d'autorisation a été instruile suivant les disposlitfons du fitre 1% du livre V de la partie régiementaire
du code de 'environnement ;

Considérant les craintes relatives aux effels de Faugmentation de la circulation routiére, expriméss par le voisinage, au cours
de Fenquéte publique et adminisirative ;

Consldérant les aménagements paysagers proposés par 'exploitant ;
Considérant les mesures périodigues de taux d'empoussidrement, de bruit prescrites dans le présent arrété ;

Considérant que le périmétre sur lequel 'extraction de matériaux est effecluée est situé en dehors de Pespace de mobliité
de la riviére ¢ Le Cher » ;

Considérant que des garanties financiéres dolvent étre constitudes afin de permeitre le réaménagement de la carrlére en cas
de défalliance de Pexploitant ;

Considérant que le projet est compatible avec le schéma départemental des carriéres du Cher ;

Considérant que le projst est compatible avec le SDAGE (Schéma Directewr d’Aménagament et de Geslion des Eaux)
approuvé par arrété préfectoral du 18 novembre 2000 ;

Considérant qu'en application des dispositions de Particlte L. 612-1 du code de lenvironnement, Fautorisation ne peut élre
accordée que sl les dangers ou inconvénients peuvent dire prévenus par des mesures que spécifie Parrélé préfectoral ;

Considérant que les condiiions d'aménagement et d'exploltation fixées par l'arété préfectoral d'autorisation doivent tenir
compte, d'une part, de 'efficaciid des techniques disponibles et de leur économie, d'autre part de la qualilé, de ia vocation el de
futilisation des milloux environnants, ains! que de la gestion équilibrée de la ressource en eau ;

Considérant que le projet d'arrété a 616 soumis & Pexploitant et que celui-cl n'a formulé aucune ohssrvation dans le délai
imparti ;

Considérant que les conditions légafes de délivrance de Yautorisation sont réunies ;

SUR proposition du Directeur Départemental de la Cohéslon Soclale et de la Protection des Populations,

ARRETE :



TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1, EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La soclété SARL LES SABLIERES DE LA PERCHE, dont le siége social est situé & LA PERCHE 18200 ST AMAND-
MONTROND, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur le territoire
de la commune de THENIQUX, sux lleux-dits « Les lles », « Bols Métré » ef « Les Champs Bons », les installations détaillées
dans les aricles suivanis.

Des prescriptions archéologiques ont éié édictées par le préfet de région en application du titre 1| du livre V du code
du patrimoine relatif A [Parchéologle. La réalisation des travaux est subordonnés & [accomplissement préalable
de ces prescriptions,

ARTICLE 1.1.2, MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions du présent arrété annulent et remplacent les prescriptions des arrétés préfectoraux d'auforisation
n® 2010.1.1777 du 1% cctobre 2010, n° 2009.1.728 du 4 mal 2008, n° 2008.1.160 du 29 février 2008 et n® 2137 du 26 mai 1988,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrlque [Alinéa| Régime | Libellé de la rubrique (aciivité) | ~'Nature de Pinstattation - | Volume autorlsé | Redavance
2510 | 1 A |Exploitation de carriéres gﬁggfel?gtdgf:ﬁ cartiére & clel oUYer 120 600 tonnessan 2
A {Autorisation) o

Les installations de traitement des matérlaux et la centrale & béton, le pont bascule, l'aire de ravitailement des engins,
les ateliers et les bureaux (locaux sociaux ef sanitaires) sonl implantés sur une plate forme technique hors de Femprise
du périmétre d'autorisatlon de la carrlére.

ARTICLE 1.2.2, SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Lempiise aviorisée est d'une superficle totate de 80ha 672 Bca pour une surface exploitable de 38ha 10a et concerne
les parcelies suivantes par référence au plan cadastral en annexe 1 au présent arrdté (foute modification de dénomination
des parcelles concernéas devra &tre déelarée & linspection des installations classées).

it
THENIOUX ales ’52;;; c n® 114 et 441 a 444
THENIOUX « Les Hles » ot « Bols 7B n° Bet 26ha 112 20 ca Tha 30a
Métré » n® § pour partie
THENIOUX | «Les Champs Bons » ZA n° 10, 123{ 19, 16,18,
THEMIOUX |« Les Ghamps Bons » 78 nt10a12 17421, 64ha doa B5ca 37ba 02
P 25 et 26
Suporficle totale de la demande 90ha 67a Bca Aths 10a

Le centre de la carriére a pour coordonndas (systéme Lambert Hl étendu) X= 668 260 m et Y= 2 250 11G m.
Aucune aulre installation n'est implantée dens ie périmaétre de Pautorisation sollicités.

ARTICLE 4.2.3. MATERIAUX EXTRAITS ET QUANTITES AUTORISEES
Les matériaux exiraits sont des matérinux siliceux, sables e graviers,

La quantité maximale de matériaux exiraits de la carridre est de 120 000 tonnes/ an (avec une moyenne de 85 000 tonnes/an).



CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les Instaliations et leurs annexes, objet du présent ardtd, sont disposées, aménagées st explolitées conformément aux plans
et données techniques contenus dans les différents dosslers déposés par fexploitant. En tout étal de cause, elles respectent
par allieurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires ef les régiementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si 'installation n'a pas &té mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
6té exploitée durant deux années consécullves, sauf cas de force majeure.

L’autorlsation d'exploiter est accordée pour une durée de 30 ans & compter de la dale de notification du présent arrété.

Cette durée inclut la phase finale de remise en éiat du site.

Le cas échéant, la durée de valldité de l'autorisation peut 8lre prolongée & concurrence du délal d’exécution des prescriptions
archéologiques édictées par le préfet de région en application du tire It du livre V du code du patrimolne relatif a l'archéologie
préventive. L'extraction de matériaux commerciatisables ne doit plus 8lre réalisée un an avant l'échéance de P'autorisation.

La remise en élat du site doit 8tre achevée six mols avant 'dchéance de Fauforisation.

CHAPITRE 1.5 DISTANCES DE SECURITE

Les bords des excavations des carridres & ciel ouvert sont fenus a une distance horizontale d'au moins 10 m des fimites
du périmétre autorisé alns! que de Pemprise des éléments de la surface dont Vintégrité conditionne le respect de la séourité
el de a salubrité publiques.

De plus, 'exploilation du gissment & son niveau le plus bas est arrété, & compter du bord supérieur de la foullle, & une distance
horizontale telle que la stabillté des terrains voisins ne soft pas compromise. Cefle distance prend en comple la hauteur tolale
de F'excavation, la nature et 'épalsseur des différentes couches présentes sur toute la hauteur.

La distance minimale séparant les limites de l'exiraction des limites du it mineur s'8lablit & 300 m minimum de Faxe du Hi
minsur. En tout état de cause, celte distance ne sera pas Inférieure 2 celle déterminée pour Femprise du fuseayu de mobilité
(facteur 10), conformément au plan joint en annexs 2,

A ce titre Pexploitant fournlt, avant le début d'exploitation de ia partie en exiension, un plan établl par un géomatre DPLG,
qul mentionne explicitement la délimitation de I'espace de mobillté ainsi que le périmélre autorisé st 'emplacerment des homes
fel que prévu & l'arlicle 2.2.2.

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.6.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanlies financiéres définles dans le présenl arrdté s'appliquent pour les activités d'extraction de matériaux (carridre)
visées 4 l'Article 1.2.1. de manlére & permelire, en cas de défalllance de Pexploitant, ia prise en charge des frals occaslonnés
par les travaux permettant fa remise en étal du site aprés exploitation,

ARTICLE 1.6.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant de référence des garantias financiéres est établi conformément aux dispositions de 'annexe de l'arrété ministériel
du 9 février 2004 relalif & la détermination du moniant des garanties financidres de remise en état des carridres prévues
par la légisiation sur les installafions classéss.

L'exploitation g5t mende en 8 périodes guinguennales.

A chaque péricde correspond un montant de référence de garanties financidres permettant la remise en é&tat maximale au sein
de celte période. Ces montants sont repris dans le fableau suivant ©

Pérlodes 1 -1 - 82 L TOTALen € TTC
1 0,89 393 420 190 108
2 0,84 292 655 169 171
3 0,50 4,22 ' 656 207 028
4 6,54 3,86 880 193 492
[} 0,18 3,61 860 184 270
6 0,18 1,63 530 - 90624




81 (enha) : Somme de la surface de f'emprise des infrastruciures au sein de la surface autorisée el de la valeur maximale
alleinie au cowrs de la pérlode considérée par les surfaces défrichées diminuées de Ja veleur maximale
des surfaces sn chantier (découverles et en exploltalion) soumises & défrichement.

§2 (en ha) : Valeur maximale atieinte au cours de la période considérée par la somme des surfaces en chantler (découvertes
et en exploiiation) diminuée de la surface en eau of das surfaces remises en élat,

L{enm} : Valeur maximale aftelnie au cours de la période conslddrée par la somme des linéaires de berges diminuge
des linéaires de berges remis en élat.

L'indice TPO1 utilisé pour le calctd du montant de référence ast celui en vigueur d'avril 2012 soit 699,8,

Les superficies indiquées corraspondent aux valeurs maximales atteintes au cours de la période considérée.

ARTICLE 1.6.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES
Avant Ia mise en activité de Pexploitation, dans les conditions prévues par le présent arréts, exploltant adresse au Préfet

- ie document attestant la constitution des garanties financidres établie dans les formes prévues par l'arrétd ministériel
du 1% février 1998 modifié ;

- iavalour datée du dernier indice public TPO1,

ARTICLE 1.6.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renouvellement des garanties financidres doit Intervenir au moins trols mois avant ia date d'échéance du document prévue
a I'Article 1.6.3.

Pour attestsr du rencuvellement des garanties financiéres, Fexploitant adresse au Préfet, au molas trols mols avant ia date
d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par I'arrété ministériel du 1% féviier 19886,

ARTICLE 1.6.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES
L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garantiss financléres et en atteste auprés du Préfet dans les cas suivants :

tous les cing ans au prorata de Ia variation de lindloe publié TP 01 ;
- sur une période au plus égale & cing ans, lorsgu'il y a une augmentation supérieurs a 15 (quinze)% de findice TP01,
et co dans les six mois qui suivent ces variations,

ARTICLE 1.6,6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financidres pourra élre révisé lors de loute modification des conditions d'exploitation telles gue
définies au présent arrété.

ARTICLE 1.6.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées & Tarticle L. 516-1 du code ds l'environnemsnt, f'absence de garanties financliéres peut entrainer
la suspension du fonctionnement des installations classées visSes au présent arrdté, aprés mise en osuvre des modalités
prévues & farlicle L, 514-1 de ce cods. Conformément & l'aricle L. 514-3 du méme code, pendant la durée de Ia suspension,
l'exploitant est tenu d’assurer & son personnel le paiement des salaires indemnités et rémunérations de foute nalure auxqueis
il avait droit jusqiralors.

ARTIGLE 4.6.8. APPEL DES GARANTIES FINANGIERES
Le préfet peut faire appel aux garanties financiéres :

- en cas de défaillance de lexploitant, aprés Intervention des mesures prévues & larficle L. 514-1 du code
de f'environnement, lorsque la remise en état, ne seralt-ce que d'une patie du site, n'est pas réalisée selon
les prescriptions prévues par larrélé d'autorisation ou le plan prévisionnel d'exploitation auguel il se référe ;

- @&n cas de disparition juridique de l'exploitant ;

- levée de Fobligation de garanties financiéres,

t'obligation de garanties financiéres est levée & Ia cessation d'exploitation des Installations nécessitant la mise en place des
garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financidres aient é1é normalement réalisés.

Ce refour 4 une situation normale est constaté, dans le cadre dg la procédure de cessation d'activité prévue & 'adicle R, 512-
39-1du code de Penvironnement, par linspecteur des installations clagsées qui établif un procés-verbal de récolement.

LU'obligation de garanties financigres est levée par arrété préfactoral.



CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisafion ou & leur voisinage, et de nature
& entralner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est poriée avant sa réalisation
4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les $iludes d'impact et de dangers sont actualisées & I'oocasion de toute modification importante soumise ou non & une
procédure d'aulorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications parliculigres, effectuée par un organisme extérisur expert dont le cholx
est sourmis & soh approbation. Tous les frals engagés a cette occasion soni supportés par Fexploitant,

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnds ne doivent pas é&tre maintenus dans les Installations. Toutefols, forsque lsur enfdvement
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation sfin
de garantlr feur rlse en séounité of la prévention des accidents,

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Article 1.2.1. du présent arrélé nécessite une nouvelle
demande d'autorlsation ou déciaration.

ARTICLE 1.7.6. CHANGEMENT D'EXPLOITANT
Le changemant d'exploitant des installations visées au présent arrdté est soumis & autorisation préfectorale préatable.
La demande d'autorisation de changsment d'exploitant adressée au préfet comporte ;

- les documents ¢lablissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant,

- les documents attestant du fait que le nouvel exploitant est propriétaire des terrains sur lequel se situe linstallation ou qu'il
a obtenu 'accord du ou des propriétaires de ceux-ci,
les modalités envisagées pour la consfitution des garanties financidres, notamment leur nature, laur montant et les délais
de leur constitution,

Les garanties financidres délivrdes au profit du nouvel exploitant doivent alors &ire effectives & la date de l'autorsation
de changement d'exploitant.

La demande d'autorisation est instrulte sslon les formes prévues & farticle R. 512-31 du code de Penvironnement, dans les trols
mols sulvant sa réception. i n'existe pas dans le cas conlralre d'autorisation implicite,

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des dispositions de l'article R. 512-39-1 du code de 'environnement, et pour I'application de Farticle R, 512-39-
3, Pétat dans leguel doit &lre remis le site est détaillé au CHAPITRE 2.4 ol 'usage 3 prendre en compis est le suivant !

remblaiement d'une partie pourt remise en culiure,
conseivation de terres agricoles en prairies humides,
aménagement de 3 plans d'eay,

création de cheminement piétonniers,

créafion de hales bocagéres,

L'exploitant notifie au préfet la date de cel arrét défintif slx mols au molns avant celui-ci.

La notification prévue cl-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Fardl de f'exploitation, la mise
en sdeurité du site. Ces mesures comportent notamment

F'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les Installations autres que les installations de stockage
de déchets, celle des déchels présents sur le sile ;

- des interdiclions ou limitations d'accés au site ;

- {a suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de l'instaliation sur son environnement.

En outre, 'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atieinte aux intéréts mentionnés
& 'article L. 611-1.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentleux de pleine jurldiction.



ii peut &tre déféré au tribunal administratif d'OCriéans (28 rue de la Bretonnerie, 45064 Orléans Cedex 1) !
1. par les demandeurs ou exploitants, dans un délal de deux mois 4 compter de la date ol le présent arrété leur a été notifie ;

2. par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers gue le fonclionnement de linstallation présente pour les intéréts mentlonnés aux articles
L.211-1 et L.B11-1, dans un délal d'un an & compter de la publication ou de f'affichage du présent arrété, Toutefols,
si la mise en service de linstaliation n'est pas intervenue six mols aprés la publication ou 'affichage du présent andté,
le délai de recours continue & courir jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés ceile mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le volsinage d'une installation
classée que postérieuremsent 4 Paffichage ou & la publication de {‘arrété autorisant V'ouverture de ceite Installation ou afténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledif arrété 4 la jurldiction administrative.

Les délais de recours prévus par Farticle L 514-8 du code de Venvironnement ne sont pas interrompus par un recours
administratif préalable (gracieux ou higrarchique) ou par un recours devant une juridiction incompétente,

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'élablissement les prescriplions
qul le concernent des lextes cités ci-dessous

Dates Toxtos

28/10/201C | Arrdté ministérie! du 28 octobre 2010 refatif aux installations de stockage de déchets inertes

04/10/2010 Arreté modifié du 4 ostobre 2010 relalif A la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour {a proteciion de I'environnement soumises a autorisation

07/07/2000 Arrété du 7 juillst 2009 relalif aux modalités d'analyse dans 'alr et dans f'eau dans les ICPE et aux normes

de référence

50/07/2005 Arrdté du 29 julllet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchetls dangereux mentionné 4

I'ariicle R. 541-45 du code de P'environnement -

09/02/2004 Arrété du 9 février 2004 relalif 4 Ja délermination du montant des garanties financiéres de remise en état des
carldres prévues par fa léglsiafion des Instaliations classées

23/01/1907 les &nstailations classées pour la protaction de Fsnvironnement

010211806 Arrété modifié du fer février 1096 fixant le modéle d'attestation de la constifution de garanties financidres
prévuss & Parlele R. 518-2 du code de 'environnement -

2210011964 Arrété modiié du 22 septembre 1984 relalif aux exploitations de catridres el aux installations de premier |

fraitement des maiériaux de carridres

20/08/1085 Arrdté du 20 aoti 1085 relatif aux bruits aérlens émis dans 'environnement par les installations classées,
Titrs 1% du livie V de la parile 1égislative et de ia partie réglementaire du code de l'environnement

CHAPITRE 1,10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cel arrélé préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglemenlations applicabies,
et notamment le code minler, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travall, le code du patrimoine le code général
des coltectivités territorlales el la réglementation sur tes dquiperments sous pression,

Les droils des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorlsation ne vaut pas permis de consiruire.

L'autorisation d'exploiter Iz carriére n'a d'effet utife que dans ia limite des droits de propilété de l'exploltant et des conlrals
de forlage dont 1! est titulalre.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toules les disposilions nécessalres dans la cohception, l‘aménagement I'entrelien et l'sxploitation
dss installations pour ;

- limiter la consommation d'eau, st limiter [as émissions de polluants dans fenvironnement ;

- lagestion des effluents et déchets en forclion de leurs caractérlstiques, ainsi que fa réduction des quantités rejstées ;

- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chronlques ou accidentels, directs
ou indirects, ds matiéres ou substances qui peuveni présenter des dangers ou inconvénienis soit pour la commodité



du volsinage, soit pour ka santé, la séourits, la salubrité publique, soit pour Pagriculture, solt pour fa protection de la nature,
de Penvironnement et des paysages, soit pour futilisation rationnelle de 'énergie, soit pour la conservation des siles et des
monuments ains! que des éléments du pairimoine archéologiyue.

L'extraction des matériaux, le stockage des déchats inertes et terres non polluées Issues du fonclionnement de Ia carridre,
et les opéralions de remise en état du site doivent, & fout moment :

- garantlr la séourité du public et du personnel et fa salubrité des lieux,
- préserver la qualité des eaux superficielles et souterraines, ainsi que limiter les incidences de I'activité sur leur &coulement,
- respecler les dvenluelles servitudes existantas.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalres dans fa conduite de l'exploltation pour limiter les risques de poliution
des ealx, de I'alr ou des sols et de nuisance par le bruit et les vibrations el Fimpact visuel,

Les instailations de stockage de déchels inerles et terres non pelluges sont réalistes et exploiiées en se fondant
sur les performances des mellleures techniques disponibles économigquement acceplables (MTD) et en tenant compte de
la vocation et de l'utHisation des milieux envirannanis ainsi que la gestion équilibrée de la ressource en eau.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour lensemble des installations comporlant explicitement les vérifications
a effectusr, en conditions d'exploltation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané
de fagon & permetire en toute clrconstance le respect des dispositions du présent arréts,

ARTICLE 21,3, SURVEILLANCE

L'exploitation dolt se falre sous la surveillance d'une personne nommément désignée par l'exploltant et formée en conséquence.

CHAPITRE 2,2 AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

ARTICLE 2.2.1, INFORMATION DES TIERS

Avant le début de l'exploltation, i'exploitant est fenu de metlire en place sur chacune des voles d'accés au chantler,
des panneaux indiquant, en caractéres apparents, son identité, la référence de F'autorisation préfectorale, I'objet des fravaux
et 'adresse de la mairfe ol le plan da remise en &at du site peut &tre consults,

ARTICLE 2.2.2. BORNAGE

Préalablement 4 la mise en explaitation, I'explolitant est tenu de placer :

- des bornes en tous les polnts nécessaires pour déterminer le périmeétre da Fautorisation,
- des bornes en tous les points nécessaires pour déterminer le périmaire exploitable,
- le cas £chéant, des bornes de nivellement,

Ces bomes devront toujours étre dégagées et demeurer en place jusqu'a l'achévement des travaux d'exploltation et de remise
on &lat du site,

CHAPITRE 2.3 CONDUITE DE L’EXTRACTION

ARTICLE 2.3.1. DEBOISEMENT, DEFRICHAGE ET PLANTATIONS COMPENSATOIRES

Sans préjudice de la législation en vigueur, le débolsement el le défrichage 6Gventuels dos terraing sont réalisés
progressivement, par phases correspondant aux besoins de 'exploltation.

ARTICLE 2.3.2. DECAPAGE DES TERRAINS

Aucune extraction ne doit aveir lieu sans dédcapage préalable de la zone concernée,

Le décapage des terrains est imité aux bescins des travaux d'explofiation.

Le décapage est effectué de maniére sélective, de fagon & ne pas méler les terres végétales constituant Fhorizon humifére
aux stériles.

Le dépét des horizons humiféres ne dolt pas avoir une hauteur supérieure & 2 m afin de lul conserver ses qualités
agronomiques,
ARTICLE 2.3.3. PATRIMOINE ARCHEOLOGIQUE

Par arrété préfecioral n® 08/0381 du 15 septembre 2009, des prescriptions archéologiques ont é16 édictées par le préfet
de réglon en application du titre I du livre V du code du patrimoine refatif & Farchéologle préventive. La réalisation des travaux
est subordonnée & l'accomplissement préalable de ces presariptions.
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Un mols avant au minimum, Fexploitant informe par écrit, la Direction Réglonale des Affaires Culturelles du Cenire
(service régional de l'archéologie), de la date prévue pour les lravaux de décapage. Une copie de ce courrier est transmise
& Iinspection des installations classées.

En cas de découverie forivite de vestiges archéologiques, Fexploitant doil prendre foule disposition pour empécher
la destruction, 1a dégradation ou la détérioration de ces vestiges. Ces découveries doivent &fre déclarées dans lss meilleurs
dé&lais au service régional de Parchéologle et & I'nspection des installations classées.

ARTICLE 2.3.4,. EXTRACTION

L'exploitation de la carridre est conduite conformément aux plans de phasage des travaux et de remise en état du site annexés
au présent arrété (annexe 3). Toute modification du phasage ou du mode d'exploitation doit faire F'objet d'une demande
préalable adressée au préfet avec lous les éléments d’appréciation,

Les extractions ne dolvent pas faire obstacle & I'écoulement des saux superficlelles.

Le pompage de la nappe phréatigue est interdit,

L'extraction a Heu & uns profondeur maximale de 7 m par rappoit au niveau naiure] des terrains.
Le fond de foullle a pour cote minimale 85 m NGF.

L'exploitation de la carriére est ndcessairement conduite dans un souci constant de préserver, en tout point, le fond de fouille
(substratum marneux) qui prolége les aquiféres caplés pour les usages AEP {alimentation en eau potable). Elle ne doit
engendrer aucun impact sur la qualité nii la quantité de 'eau prélevée pour les usages d'alimentation en eau potable.
ARTICLE 2.3.5. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS - REGISTRE DES SORTIES

L'exploltant tlent A jour un regisire indiquant le nom du deslinataire, la date du prélévement, le type el la quantité de matérlaux
extraite, le mode de transport utilisé pour l'acheminement des matériaux et s'il y a lieu, le nom de la société extérieurs réalisant
le transport. Ce registre est fenu & disposition de Inspection des Installalions classées. Un bon de sortle ddment complété
ot signé par la personne en chargs du registre es! joint au registre.

ARTICLE 2.3.6. TRANSPORT DES MATERIAUX
Les prescriptions du présent arrété s'appliquent sans préjudice des articles L 131-8 el L 141-9 du code de la volrie routigre.

ARTICLE 2.3.7. PREVENTION DES CRUES

Les terrains pouvant dtre submergés en période de forte crue, les stockages de matériaux doivent &ire disposés de fagon a ne
pas géner ['‘Gcoulement des eaux.

Les produits susceptibles de poliuer les eaux superficielies dolvent pouvolr tre retirés du site dans des délais compatibles avec
Yannonce de crue.

ARTICLE 2.3.8. CONTROLES PAR DES ORGANISMES EXTERIEURS

L'sntreprise doit disposer, d'une bascula et d'une comptabilité précise des quantités extraltes et venduss,

Des organismes agréés doivent procéder 3 des contrles réguliers poriant notamment sur :

- les poussidres,
Les installations électriques,
- Les appareils de lutte conire incendie.

Les rapports de contrdle sont tenus 4 la disposition de Inspection des installations classées, sur Ie site.

CHAPITRE 2.4 REMISE EN ETAT DU SITE

ARTICLE 2.4.1. GENERALITES

L'sxploitant est tenu de netioyer et remeltre en état Pensemble des fieux affectds par les travaux et les installations de toule
nature inhérentes & Pexploitation, compte tenu des caractérisliques essentielles du milteu environnant.

Le site dolt étre libérs, en fin d'exploltation, de tous les matériels, stockages ef installations fixes ou mobiles, mis en place
durant les travaux d'extraction.

Aucun dépbt ou épave ne doit subsister aur le site,

La remise en &tal du site dolt &tre achevée au plus lard six mois avant ‘échéance de Fautorisation. Elle est réalisée en
conformité au dossier de demande d'autorisation,

Elle comporte au minimum tes dispositions suivantes :
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- le neltoyage de 'ensemble des terrains ef, d'une maniére générale, la suppression de toutes les structures n'‘ayant pas
d'utilité aprés la remise en état du site,
- linsertion satisfaisante de l'espace affecté par l'exploitalion dans le paysage, compte tenu de la vocation ultérieure du site.

ARTIGLE 2.4.2. REMISE EN ETAT COORDONNEE A L'EXPLOITATION

La remise en état doit &tre réalisée conformément au chapitre 5 du dossler de demande d'autorisation modlfié. Les plans sont
annexés au présent anété (annexe 4).

Globalement, la remiss en &tal du site conslate e :

- remise en état agricole,
- création de trols plans d'eau pourvus de zones de hauts fonds,
- création de prairles humides afin d’assurer la transition entre terre et eau.

En particulier elle comprend :

- Les terres agricoles sont remblayées avec des stérifes de découverte, Elles sont surmontées de 0,6 métre de terre
végétale,
- Trois plans d'eau 4 vocation ludique, piscicole et écologique sont créés

- les berges des plans d'eau sont aménagées afin de diversifier la colonisation de nouveaux milieux,

- des zones de hauts fonds sont aménagées.

- dans le cadre de 'écoulement des crues, des zones d'enrochement sont mises en place,

- llestcrée des aménagements atiractifs pour Yavifaune.

- les habltats naturels bordant le site seront préservés et leur surface est acorue.

- Conversion des cultures en pralries :

- la conversion de ces espaces en milleux prairlaux permet de créer des zones tampons entre fes espaces qui feront
F'objet d'une exploitation agricole el les plans d'eaux aménagés. La mesure consiste & réallser un enherbement
des terres cullivées & l'aide de semences de graminées et de Iégumineuses & caractére ruslique.

- Boisement altuvial :

« Il consisie & reconstituer, en compensation des surfaces de boisements défrichéss, un boisement de type aliuvial
sur une surface d'environ 1,4ha entre deux plans d'eau et & proximité des hauls fonds, ce qui permet de créer
un mifieu humide complexe. Aprés un enherbement préalable, une plantation d'essence arbuslive 3 arborescentes
indigénes, issus de préférence de souches régionales est mise en placs.

- Des chemins pidlonniers sont créés.

La remise en état doil étre coordonnée & l'exploitation conformément aux plans de phasage des travaux el de remise en état
du site annexés au présent arrélé, 'exploltation de |a phase (n + 2) ne peut débuter qus sl la phase {n) est remise en état,

L'exploitant notifie chaque phase de remise en état au préfet.

La surface dérangée (égale & la somme des surfaces en cours d'extraction, des surfaces décapges el des surfaces
non reimises en élaf) de la carrlére est inférieure & 12 ha,

ARTICLE 2.4.3. DISPOSITIONS DE REMISE EN ETAT

Article 2.4.3.1. Alres de clrcuiation

Les alres de clreulation provisolres ef les alres de travall dolvent &tre décapées des matérlaux stabllisés qul auralent 616 régalés
puts recouvertes de lerre végétale en vue de leur remise an état.

Article 2.4.3.2, Remblayage
Ct. aricle 2.4.2.

Article 2,4.3,3. Réalisation des plans d'eau.
Les plans d'eau sont implantés hors espace de mobilité de la rividre « Le Cher ».

Le tracé des rives ne présente pas de formes lindaires,

Les berges présentent une alternance de pentes douces (5 4 10°) et des pentes abruptes (30 & 36" telles que mentionnées au
chapitre § de 'étude d'impact de février 2009 {ointe au dossier).

Les terres de découvertes et les horizons humiféres servent & la remise en état de zones siludes autour du plan d'eau,
Les plantations terresires et aquatiques sont réalisées conformément au dossier annexé 4 la demande d'autorisation.
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CHAPITRE 2.5 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.5.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables ufllisés de maniére courante
ott occasionnelle pour assurer ia protection de Penvironnement tels gue des produits absarbants.

CHAPITRE 2.6 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.6.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qul permettent dintégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble du site el ses
abords placés sous le contréle de [exploilant sont maintenus en bon élat de propretéd. Les baliments el installations
sont entrelenus en permanence.

L'exploitant prend également les mesures nécessalres afin d'éviter Is dispersion sur ies voles publigues et fes zones
environnantes de poussidres, boues.... Des disposilifs d'arrosage el de lavage de roues sont mis en place en tant que
de besoin.

ARTICLE 2.6.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le conlrdle de {'exploitant sont aménagés el maintenus en bon état de propreté
{psinture, ...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font Pobjet d'un soin particulier (plantations, engazonnement ...).

L'exploitant met en place toul aménagement paysager, notamment sous forme de hale végélale, permeliant de diminuer
tes impacts visusls sur les habitations riveraines.

CHAPITRE 2.7 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nulsance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porié
4 la connaissance du Préfet par 'exploitant,

CHAPITRE 2.8 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.8.1, DECLARATION ET RAPPORT

L'axploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & linspection des Installations classées les accldents ou Incidents
survenus du falt du fonctionnement de son instaliation qui sont de nature & porter atteinte aux Intéréts mentionnés & l'article
L. 5111 du code de fenvironnement.

Un rapport d'accident ou, swr demande de Finspection des Instaflations classées, un rapport dincldent est fransmis
par Fexploitant & Finspection des installations classées. | précise nolamment les circonstances et les causes de l'accldent
ou de Vincident, ies effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident
oti i incident simiiaire et pour en paliler les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 3 Finspection des installations classées,

CHAPITRE 2.9 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

Lexploitant doit dtablir el tenir & jour un dossier comportant les documents sulvants ;

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisafion, pris en application de la législation relative
auyx installations classées pour ta protection de I'environnament,

- lous les documents, enregistrements, résullals de vérification et registres répertortés dans le présent arréis,

Ces documents peuvent &lre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde
des données,

Ce dossler dolt &lre teny 4 la disposilion de nspection des instailalions classées sur le site,
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CHAPITRE 2.10 COMITE CONSULTATIF DE SUIVI DE L'ENVIRONNEMENT,

Un comité consullatif de suivi de environnement est mis en place par l'exploitant qui en assure la gestion et le secrétariat. I est
composé du Préfet du CHER ou son représentant, de Messieurs les Maires de Thénioux, Méry sur Cher, Saint Georges sur la
Prée et Genouilly, pour te département du Cher et les communes de Maray et Chétre sur Cher pour le département du Loir et
Cher, ou leurs représentants, de 'exploitant, de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires ou son représendant, de
Monsieur fe Directeur Régional de I'Environnement de 'Aménagement ef du Logement ou son représentant, de Monsieur le
Délégué Territorial du Cher de 'Agence Régionale de Santé ou son représentant, des riverains ou d'une assoclation de
fivarains, d'un représentant de chaque association de proteciion de 'environnement locale cu dépariemeniale concernée
apparfenant & une fédération dépariementale ou natlonale et d'un représentant de la fédéralion départemsentale des
assoclations agrédes de péche et da protection des milieux aquatiques,

Ce comité se réunit annuellernent a linltiative de I'exploitant qui en fixe Pordre du jour.

{'exploitant établit, préalablement & la réunion annuelie, un dossier gquf comprend les documents mentionnés au chapitre 2.9 du
présent arrdté,

Le dossier précité, es! remls et présenté au comité de suivl,

CHAPITRE 2,11 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

LU'exploitant dolf transmeitre & I'inspection les documents sulvanis

Article | Document {se référer & Farticle correspondant) sy Périodicité / Echéance
Aricle 1.6.3, | Etablissement des garanties financiéres | D#s la mige en activité de linstallation
Article 1.8.4. | Renouvellement des garanties financiéres :;olzg;:is avant la date déchéance des garanties
Article 1.6.5 Actualisation des garanties financiéres Tous les cing ans ou dés que lindice TP 01
e augments de plus de 16 %
Article 1.7.1. | Modification des installations Avant la madificalion
Aricle 1.7.2, | Mise a jour des &tudes d'impact et de dangers Avant las modifications imporiantes
Adticle 1.7.5. | Changement d’exploitant Avant le changement d’exploitant
Article 1.7.8, Cessation d'activité 8 mois avant 'arrét définitif
Un mols avant la date préviie pour les f{ravaux
. de décapage '
Article 2.3.3. | Patrimoine archéologique En cas de découverte forlulte de vestiges |
archéologiques
Agticle 28,1, | Déclaration des accidents et incldents Immédiatement aprés un accldent ou Incldent
Article 5.1 Plan de gastion des déchets gt:‘aqn; r!:s;s début de I'exploitation puis révision tous les
) Dans les six mois qui sulven! le début d'exploitation
Arficle 9.3.2. | Résultats des mesures de niveaux sonores puls fous les 3 ans, dans le mols qui suit leur
réceplion
Articte 8.4.1. | Sulvi annugl d'exploitation Avant la 1% févriet de chague année

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1, DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les disposilions nécessaires dans |'exploitation des instaliations de maniére & limiter ies émissions
a l'atmosphére, y compris diffuses,

Le brotage & Fair fibre est Interdit,
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ARTICLE 3.1.2, VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Fexploitant doit prendre les dispositions nécessalres pour prévenir les envols
de poussiéres et de maltiéres diverses

les voies de circulation et aires de stalionnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revéiement, elc ...},

et convenablement nettoyées,

la vitesse de clrculation des camions et engins est limitée,

les véhicules sont conformes aux normes réglementaires de construciion,

les chemins et volas d'accés sont régullérement entretenus,

un systéms d'arrosage des pistes est mis en place en période séche, sauf st la commune est couverte par un arrété

préfecioral relatif & la sécheresse,

- les véhicules sortant de Pinstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation ;
pour cola des dispositions telles gue le lavage des rouss des véhlcules dolvent étre prévues en cas de besoin,

- unquai de bchage des camions est mis & la disposition des chauffeurs par l'exploitant,

- les surfaces ol cela st possible sont engazonnées,

- des ecrans de végeétation sont mis en place le cas échéant.

ARTICLE 3.1.3. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES
L'axploitant doil prendre des dispositions pour éviter I'émission et la propagation des poussiéres.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Aucun prélévament d'eau, dans quelque milisu que ce soit (souterraln ou surface), N'est aulorise,
L'établissement n'est pas raccordé au réseau public.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous fes effluents aqueux sont canalisés, Tout rajet d'effluent liquide non prévu au présent chaplire et au CHAPITRE 4.3
ou non conforme & leurs dispositions est interdit.

A lexception des cas accldentels oll la séeurité des personnes ou des installations serait compromise, Il est Interdil d'établir
des lialsons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &ire détrults et le milieu réceplaur.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
fl n'existe gu'une seule catégorie d'effluant : fes eaux pluviales,

L'exploftant doll g'assurer que les Inslallations de stockage des déchets inartes ot des terres non polluées résultant
du fonctionnement des carridres ne générent pas de détériorafion de la qualité des eaux.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
{'activité n'est pas génératrice d'effluents liquides.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION DES DECHETS INERTES ET TERRES NON
POLLUEES RESULTANT DU FONCTIONNEMENT DE LA CARRIERE

Les principaux déchets ineres et terres non polludes issues de Pexploiiation de la caridre proviennent du décapage
des terrains et des stériles d'exploitafion.
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La quantité de stockage maximale de déchets inertes st de terres non polluées issues de 'exploitation de la carridre est
limitée & 175 000 m® non foisonnges.

Les zones prévues pour le stockage des déchets inertas et des terres non polfuées seront définies dans le plan de gestion des
déchets, Leur Implantation ne fera pas obstacle a 'tcoulement des eaux en cas de crue.

L'exploitant s'assure, au cours de Pexploitation de la carridre, que les déchets inertes et les terres non polludes [ssues
de l'activité de la carridre, ulllisés pour fe remblayage et la remise en état de 1a carridre ou pour la réalisation et Fentrefien des
pistes de circulation ne sont pas en mesure de dégrader les eaux superficlelies ef les eaux souterraines. L'exploitant étudie
at veilfe au malntient de 1a stabilité de ces dépbts.

Les installations de stockage de déchets inertes et de lerres non poliuées sont construlles, gérées et entretenues de maniére
& assurer leur stabllité physique et & prévenir toute pollution. L'exploitant assure un suivi des quantités et des caractéristiques
des matériaux sltockés, et établit un plan topographique permettant de localiser les zones de stockage temporaire
correspondantes.

U'exploitant doit établir un plan de gestion des déchels inertes et des terres nan poliuges résultant du fonctionnement
de la carridre. Ce plan est établl avant le début de Fexploitation,

Le plan de gestion contient au moins les éléments sulvanis :

la caractérisation des déchets et une estimation des quantités totales de déchets d'extraction qui seront stockés durant
{a période d'exploHtation ;

- la descriplion de 'exploftation générant ces déchets et des traltements ultérisurs auxquels iis sont soumis ;

- en tant que de besoin, la description de la maniére dont le dépdt des déchets peut affacter Penvironnement et la santé
humaine, ainsi que les mesures préventives qull convient de prendre pour rédulre au minimum les Inclidences sur
l'snvironnement ;

- la description des modalités d'$limination ou de valorisation de ces déchets

- le plan proposé en ce qui concerne Ja remise en élat de l'nstallation de stockage de déchsts ;

- les procédures de conitrble et de survelllance proposées ;

- en fant que de besoln, les mesures de prévention de la détérioration de la qualité de Veau of en vue de prévenir
ou de raduire ay minimum ta poliution de F'air et du sol ;

- une étude de I'état du terrain de la zone de stockage susceptible de subir des dommages dus a I'nstallation de stockage
de déchets ;

- les ¢loments issus de I'étude de danger propres & prévenir les risques d'accident majeur en conformilé aves
les dlispositions prévues par l'arréié du 19 avril 2010 relatif & la gestion des déchets des Industries extraciives et appiicable
aux installations classées pour ia protection de Fenvironnement soumises & autorisalion et aux installations de gestion de
déchets provenant des mines ou carridres,

Le plan de gestion est révisé par Fexploitant tous les cing ans et dans le cag d'uns modification apportée aux installations, & leur
mode d'utllisation ou d'exploitation et de nature & entralner une modification subsianiisile des élémenls du plan.

Il est transmis au préfet.

CHAPITRE 5.2 PRINCIPES DE GESTION DES DECHETS AUTRES QUE LES
DECHETS INERTES ET TERRES NON POLLUEES RESULTANT DU
FONCTIONNEMENT DE LA CARRIERE

ARTICLE 5.2.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

Les déchets autres que les déchets inertes et terres non polluées résultant du fonctionnement de 1a carrlére sont iraités sur
la plate forme technique.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstaliation #51 construite, équipée et exploltée de fagon que son fonctlonnement ne pulsse éire & V'origine de bruits transmis
par vole aérienne ou sofidienne, de vibrations mécaniques susceplibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitalion des bruils émis dans I'environnement par
les installations relevant du livre V — {itre | du Code de I'Environnement, ainsi gue les régles techniques annexées & la circulalre
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans [environnement par les installations classées
sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transpori, los malériels de manufention st les engins de chantler utilisés & Pinlérieur de P'établissement,
et suscaptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 4 la réglementation en vigusur (tes engins de chantier
doivent répondre aux dispositions des articles R. 571-1 & R. 571-24 du code de 'environnement).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout apparell de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, ...) génant pour
le volsinage est interdit sauf si Jeur emplo! est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves
ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 8,2,1, HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION
Uinstaltation fonctionne de 7 heures & 19 heures du lundi au vendredi,

ARTICLE 6.2,2, VALEURS LIMITES ’EMERGENCE

“Niveau de bruit ambiant existant dans | - :Emergence admissible pour la période - | Emergence admissible pour la période
les zones a émergence réglementés © allant de 7h 4 22h, ~p st allant de22h & Th, -
{incluant e bruit de I'élablissement) sauf dimanches st Jours iériés alnsl que les dimanches el jours férids
Supérieur 4 35 dB{A)
et inférieur ou égal 4 45 dB(A) 8 dB(A) 4 dB(A). “
Supériaur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Les émissions sonores duss aux aclivités des instaliations ne doivent pae engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones & émergence réglementée.

Les zones & émergence réglementée sont définles sur le plan annexé au présent arrété (annexe 6).

ARTICLE 6.2.3, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Les niveaux fimites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriélé de P'établissement les valeurs sulvantes pour les
différentes périndes de la journés :

= P

e e L

Niveau sonors limite admissible _ 70 dB{A) 60 dB(A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS
Sans objel,
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incldents st accidents susceptibles de concerner
les installations et pour en limiter les conséquences. il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir
et maintenir catle prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, fes situations transilolres et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise an étal du site aprés Pexploitation,

I met en place le dispositif nécessaire paur en oblenlr I'application el le malntien ainsi qus pour détecter et carrlger les écarts
dvenivels,

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1, INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents Wi permefiant de connaitre Ja nalure et es risques des substances
et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de séourité.

Les incompatibliités entre les substances et préparations, ainsl qus les risques parliculiers pouvant découler da feur mise
en ceuvre dans les instaflatlons consldérées sont précisés dans ces documents. La conception et l'exploitation des installations
en tlennent compte.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & Finléreur de 'établissement. Leos régles sont portées 4 la connalssance
des inféressés par une signalisation adaptée et une information appropriée,

Les voies de clroulation et d'accds sont notamment délimitées, maintenues en constan! état de propreté ef dégagées de tout
oblef susceptible de géner le passage. Ces voies sonl aménagées pour que les englng des services d'incendie puissent évoluer
sans difficulté.

La partie de Pexploitation en cours d'extraction ainsl quse les parties exploltées, pour lesquelles un procds verbal de récolement
n'a pas &té réallsé sont efficacement cldlurdes sur la totallté de sa périphéris. La cldture se situe au minimum & 10 m des bords
te {'excavation.

Article 7.3.1.1. Contrble dos accés
Durant les heures d'activilé, Yacceds 4 la carriére est contrdié, En dahors des haures ouvrées, cet accds est interdit.

Articte 7.3.1.2. Zone dangereuse

L'accés de {oute zone dangersuse des travaux d'exploitation 2 clal ouvert est interdit par une cldture efficace ou tout autre
dispositif équivalent. Le danger est signalé par des pancartes placées, d'une part, sur le out les cheming d'accés aux abords
des travaux et des installations ds stockages des déchets ineres et des leres non poliudes résultant du fonclionnement
de la camrigre, d'autre pari, 4 proximilé des zones ciblurées,

Article 7.3.1.3. Accés a la voirie publique
L'accés 2 la volrie publique doit 8tre aménagé de tells sorte qu'il ne crée pas de risque pour la sécurité publique.

CHAPITRE 7.4 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.4.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'élablissemant est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément 4 {'tude de dangers,

ARTICLE 7.4.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés, facllement accessibles, et vérifidés au meins une fois par an,

L'exploitant doit pouvolr justifler, auprés de linspection des instalialions classées, de Fexédcution de ces dispositions. 1 doit fixer
les conditions de maintenance et tes conditions d'essais périodiques de ces matérisls,
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Les daies, les modalités de ces contrdles et les observalions constalées doivent éire inscrites sur un registre tenu
2 la disposition des services de la protection chvlle, d'incendie et de secours el de I'nspection des nstallations classées.

ARTICLE 7.4.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploftant doit disposer de ses propres moyens de lite contre lincendie adaplés aux risques & défendre, et au minimum
les moyens définis ci-aprés ;

- une réserve d'eau constiluée par le plan d'eau existant,

- des extincteurs en nombre ef en qualité adaplés aux risques, doivent &lre Judicleusement répartis dans F'établissement
et notamment & l'intérleur des engins,

- des réserves de sable meuble ef sec convenablement réparties, en quantité adapiée au risque, sans éire inférleure
4 100 Htres of des pelles,

ARTICLE 7.4.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les modalités d'application des dispositions du présent arrété son! #lablies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les procédures el instruclions de travail, tenues & jour
et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes doivenl notamment indiquer :

- Torganisation de Pétablissement en cas de sinistre,

- les procédures d'arét d'urgence, de mise en sdeurlté de Finstallation (Slectricité, réseaux de fluides) of d'alerte avec
les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'élablissament, des services d'incendie et de secours, elc ...,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ainsi gue leur P'entretien,

- e fonctionnement des différents disposilifs de sécurité et la périodicité des vérifications de ces dispositifs,

- fFemplacement des matériels d'extinclion el de secours disponibles et des coups de poing et clble d'urgence
des installations.

ARTIGLE 7.4.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écriles sont établies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnel ot d'appel
des secours extérieurs auxquels Fexploitant aure communiqué un exempiaire. Le personnel esi entrainé a Papplication
de ces consignes,

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

Aucune Installation de broyage, concassage et criblage de produits minéraux n'es! instaliée dans l'emprise de la carriére.

TITRE 9 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANGE

Afin de maiiriser les dmissions de ses Instaliations et de suivre leurs effets sur I'environnement, Pexplaitant définit et met
en osuvre sous sa responsabllité un programme de survelliance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
survelllance.

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de celte surveillance pour tenir comple des évolutions de ses
installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effels sur 'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu 4 la disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures
et de mise en cuvre de son programme de survelilance, y compris les modalités de transinission & Vinspeclion des Inslallations
classées.

Las arlicles suivants définissent e contenu minlmum de ce programme en terme de nalure de mesure, de paramétres
et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillancs des effets sur environnement, ainsi que ds fréquence
de transmission des données d'auto survefilance.

ARTICLE 9.1.2. REPRESENTATIVITE ET CONTROLE

Las mesures effectuées sous la responsabilité de I'exploitant doivent &tre représentalives du fonctionnement des instaliations
surveiilées,
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Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réallsées par l'inspection des instaliations classées
en application des dispositions des arlicles L, §14-5 et L. 514-8 du code de Penvironnement.

Les dépenses correspondant & lexécution des analyses, experiises ou contréles nécessalres sont a la charge de Fexploltant,

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
Sans objat

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX
Sans objel

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS PRODUITS
Sans obje!

ARTICLE 8.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique est effectué dans les 6 mols sulvants Ja notification du présent arrété puls
périodiquement tous les 3 ans ot d&s lors que fes circonsiances Pexigent (notamment lorsque les fronts de taille se rapprochent
des zones habitées),

Ces mesures sont effectuées par un organisme ou une personne qualifite dont te choix sera communiqué préelablement &
Finspection des Installations classées. Ces contrdles sont effeclués par référence au plan annexé au présent airété,
indépendamment des contrbles ultérieurs que I'Inspecteur des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant sult les résultats des mesures qu'll réalise en application du CHAPITRE 9.2, notamment celles de son programme
d'auto survelllance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives approprides lorsque
des résultals font présager des risques ou inconvénients pour Penvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires refatives aux émisslons de ses inslallations ou de leurs effets sur Penvironnement,

ARTICLE 9.3.2, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultals des mesures réalisées en application de I'Article 9.2.4. sont transmis au Préfet dans le mols qul suit leur réception
avec les commentaires et propositions éventuelles d’'amélioration.

lis sont également tenus & la disposition permanente de finspection des installations classées pendant une durée de 10 ans,

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. SUIVI ANNUEL D’EXPLOITATION

Un plan orlenté et réalisé & une échelle adaplé & sa superficle doit &tre dressé chaque année. il est versé au reglstre
d'exploitation de la carlére et fait apparaiire notamment :

- les fimites du périmétre sur lequel porle Pautorisation alnst que le périmétre exploitable, ses abords dans un rayon
de 50 méires, les noms des parcelles cadastrales concernées ainsi que 'emplacement des bornes,

- les bords de ia fouills,

-« les surfaces défrichdes, décapées, en cours d'exploltation, en cours de remise en $tat et ramises en élat,

Pemprise des Infrastructures (installations de traitement et de lavage des matériaux, voles d'accds, ouvrages

ef aquipements connexes, ...}, des stocks de matériaux et des terres de découvertes,

les éventuels plézomatres, cours d’eau ef fossés limitrophes de la carridre,

les courbes de niveau ou cotes d'altitude des points significatifs,

le positionnement des fronts,

la position des ouvrages dont 'intégrité conditionne le respect de la séourité et de la salubrité publigues.

[ N |
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Les sutfaces 81, 82 et 83 des différentes zones (exploitées, en cours d'exploitation, remises en sfat, en eau, ...}
sont consignées dans une annexe & ce plan. Les écarls par rapport au schéma prévisionnel d'exploitation el de remise en stat
produit en vue de la détermination des garanties financléres sont mentionnés et explicités,

Un rapport annuel d'exploitation présentant les quantités exiraltes, la synthése des conirbles périodiques effectués
dans l'annéa, les accidents at tous les fails marquants de l'exploliation est annexe au plan susnomms.

Ce plan et ses annexes sont iransmis chague annge avant le 1% février A Finspection des installations classées.

Un exemplaire de ce plan est conservé sur Yemprise de la carrdre et tenu & la disposition de linspection des inslallations
classées,

Ce plan doit 8tre réalisé, sur demande de linspection des installations classées, par un géomeétre expert, notamment pour
vérifier 'état d'avancement des travaux de remise en éiat.

TITRE 10 — DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 16-1 - CODE DU TRAVAIL
Les conditions ains! fixées ne pourront en aucun cas, ni & aucune époqus, falrs ohstacle & Fapplication des dispositions

édictées par le livre H du code du travail et des décrets réglementaires pris en exécutlon dudit fivre dans I'intérét de lhygiéns et
de la sécurité des travallleurs, ni &tre opposées aux mesures quf pourratent élre régulidrement ordonnées pour ce but,

ARTICLE 10-2 - SANCTIONS

Les infraclions ou l'inobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entraineront Papplication des sanctions
pénales et administratives prévues par le code de l'environnement, livre V, titre 1%,

ARTICLE 10-3 ~ ARRETES COMPLEMENTAIRES

Indépendamment de ces prescriptions, Fadminigtration se réserve le droit d'imposer, ultérieurement, toutes celles que
nécessiterait 'intérét général.

ARTICLE 10-4 - CODE DE L'URBANISME

La présente autorisation ne dispense pas de la demande de permis de construire - article L 421-1 du code de ['urbanisme — sl
hasoln est,

ARTICLE 10-5 - FORMALITES ADMINISTRATIVES

Une cople du présant arrdté sera déposée en marie de THENIQUX et pourra v &ire consultée. Le présent arrété devia &tre
afiiché en parmanence de fagon visthle dans l'installation par les soins du bénéficiaire de Mautorisation,

Un extrait du présent arréié énumérant nolamment les molifs qui ont fonté la décision ainsi que les prescriptions auxguelies
Finstallation est soumise et faisant connaitre qu'une cople dudit arrdlé est tenus & la disposition de tout intéressé qui en fera la
demande, sera affiché & la porte de 1a mairie de THENIDUX pendant une durée minimale d'un mois.

Un certificat constatant Paccomplissement de cetie formalité sera adressé & la Direction Départementale de la Cohésion Sociale
et de la Protection des Populations du Cher — service de la proteciion de 'environnement.

Un avis sera inséré par les soins du Directeur Déparlemental de la Cohésion Sociale et de 1z Protection des Populations et aux
frals du pétitionnaire dans deux journaux focaux diffusés dans le département.
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ARTICLE 10-6 - EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Cher, le Dirscteur Départemental de la Cohésion Sociale el de la Proteciion des
Populations, le malre de THENIQUX, e Sous-Préfet de Vierzon, le Directeur Régional de fEnvironnement, de 'Aménagement
et du Logemant Centre, I'Inspecteur des installations classées sont chargés, chacun en co qui Is concems, de Pexécution du
présent arrété dont une cople leur sera adressée ainsi qu'a la BARL Les Sablldres de La Perche et au maire de THENJOUX,

Bourges, le "’2 eT, 2012

Le Préfet,
Pour e Préfat et par délégation,
Le Diracteur Départerental
de la Cohésfon Sociale st de la Protection des Populations,

Y

/
M-—
Th:erry,ﬁesaom

ANNEXES

Annexe 1 : Plan cadastral / parcellaire

Annexs 2 : Périmétre exploitable - emprise du fuseau de mobllité
Annexe 3 : Plan de phasage

Annexe 4 : Plan de remise en éiat

Annexe 5 ! Plan de localisation de mesures de bruits
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